En el aeropuerto

(En el control de pasaportes:)
Policia: jBuenos dias!
Karin:  jBuenos dias!

Policia: El pasaporte, por favor.
Karin: Si, aqui.

Policia: Por aqui, por favor,

(En la cinta de equipaje:)

Pasajero: ¢ Es todo su equipaje?
Karin:  Una maleta grande y un bolso.

Pasajero: Es mucho. jClaro, por un afio en Madrid!
Karin:  Ah, si... Necesito un diccionario de espafiol-
aleman, libros, ropa.,. ;Es necesario declarar el equipaje
en la aduana?

Pasajero: No,. Espafia esta en la Union Europea.

Karin:  jAh, claro!, ;Donde esta mi pasaporte?
iNo esta en el bolso! ... jOh, si, aqui esta!
Pasajero: Sefiorita Miiller, aqui esta mi tarjeta.
Karin:  Muchas gracias, Sefior Pérez ... ah, alli estd mi
maleta.

Pasajero: ;Dénde esta mi equipaje?

Karin:  Alli esta mi bolso.

Pasajero: ;Esta completo su equipaje?
Karin:  Si,... ;y sumaleta?.

Pasajero: jAlli esta!

Na lotnisku

(Kontrola paszportowa:)

Policjant:  Dzien dobry.
Karin: Dzien dobry.
Policjant:  Paszport prosze
Karin: Tak, prosze
Policjant:  Tedy prosze

(Przy tasmie w hali odbioru bagazu:)

Pasazer:
Karin:
Pasazer:

Karin:

Czy to wszystko pani bagaz?
Jedna duza walizka i jedna torba.
To duzo. No tak, na caty rok w Madrycie!

Owszem. Potrzebny mi stownik hiszpansko-

niemiecki, ksigzki, ubrania... Czy musze? zgtosi¢ bagaz do

odprawy celnej?

Pasazer:

Karin:

Nie, Hiszpania jest w Umi Europejskie;j.

No, oczywiscie! Gdzie jest moj paszport? Nie

ma go w torebcel... Ach tak.... tutaj jest!

Pasazer;
Karin:

moja walizka.
Pasazer:
Karin:
Pasazer
Karin:

Pasazer:

Panno Muller, oto moja wizytowka.
Dzigkuje bardzo, panie Pérez... O, tam jest

A gdzie jest moj bagaz?
Tam jest moja torba.

Czy ma pani juz caty bagaz?
Tak, a pana walizka?

O, tam jest!



